
Жун Ся, признанный товаром, за который сражались люди, был вынужден принимать гостей
дома. Во время национального траура чиновники не могли употреблять алкоголь или
наслаждаться развлечениями, поэтому он подавал чай.

Гость не был обычным человеком, это был министр доходов Яо Пэй Цзи, важный член
Императорского двора.

Яо Пэй Цзи был страстным энтузиастом каллиграфии и живописи, поэтому он очень
положительно относился к Жун Ся. Он и Жун Ся считали друг друга братьями, несмотря на
разрыв в тридцать или сорок лет между ними. На самом деле, если бы он мог наложить руки на
драгоценную картину Жун Ся, он был бы готов назвать Жун Ся "старшим братом".

 – Хорошая картина, хорошая композиция, – Яо Пэй Цзи посмотрел на картину, изображавшую
кошку, играющую с цветами и растениями, висевшую на стене. Покраснев от волнения, он
сказал Жун Ся: – Мастерство господина бо снова улучшилось, этот котёнок выглядит как
живой. Но почему у кошки на голове пион?

Жун Ся широко улыбнулся:

 – Это просто маленькое развлечение цзай ся.

 – Рисуя так, как пожелает сердце, объект будет более живым. Так и должно быть, это
правильный путь, – Яо Пэй Цзи слегка потёр ладони. Он вдруг почувствовал, что пион была
ключевой частью картины, он сделал кошку такой милой, наивной и даже немного
своенравной.

Кошечка должна быть немного своенравной, чтобы быть милой.

После того, как Яо Пэй Цзи довольно долго заставлял Жун Ся говорить о картинах, он
печально вздохнул:

 – Господин бо такой талантливый, интересно, какая женщина достойна Вас.

Жун Ся улыбнулся, не отвечая, он предложил Яо Пэй Цзи чашку чая.

 – Я думаю, что вторая юная леди министра Ши не только изящна и умна, но и очень
талантлива. Она хорошо сочетается с Вами, – Яо Пэй Цзи отхлебнул чаю и улыбнулся: – Что
думает господин бо?

Лицо Жун Ся было задумчивым, лишь спустя долгое время он сказал:

 – Яо дажэнь имеет в виду вторую юную леди министра Ши?



 – Именно её, – Яо Пэй Цзи сказал: – Моя жена часто упоминала об этой молодой леди. Вчера
мне вдруг пришло в голову, что эта юная леди – хорошая партия для Вас.

 – Боюсь, что цзай ся разочарует Яо дажэня, – Жун Ся встал и поклонился Яо Пэй Цзи, после
чего извиняющимся сказал: – Не собираюсь скрывать это от Яо дажэня, несколько дней назад
цзай ся решила жениться. Об этом пока не сообщается из-за траура Чжан Гунчжу, поэтому
прошу Яо дажэня держать это в секрете.

 – Что… что? – Яо Пэй Цзи в шоке посмотрел на Жун Ся. Итак, этот парень по фамилии Жун
был помолвлен. Но почему об этом не было никаких известий? Поскольку он был образованным
человеком, видя, как Жун Ся сказал это, мужчина не стал продолжать настаивать. – В таком
случае, тогда лао фу (1) желает Жуну бо и будущей фужэнь любви, которая будет длиться
дольше, чем золото, чтобы вы были вместе до конца.

 – Спасибо Вам, Яо дажэнь, за добрые слова, – Жун Ся торжественно поклонился Яо Пэй Цзи.

Яо Пэй Цзи увидел, что Жун Ся покраснел, сияя, с яркой улыбкой на лице. Он с сожалением
подумал, что было очевидно, что Жун бо действительно любил свою будущую жену, иначе
улыбка не была бы такой радостной. Было жаль семью Ши, потому что их намерению не
суждено было сбыться, ему нужно было заскочить в резиденцию Ши.

Жун Ся увидел, что Яо Пэй Цзи хочет уйти. После того, как он трижды попросил того остаться,
он проводил Яо Пэй Цзи к главным воротам. Только после того, как карета Яо Пэй Цзи уехала,
молодой человек приказал стражникам закрыть ворота.

* * *

В резиденции юсяна Ши Цзинь восстанавливал силы дома. Когда мальчик-слуга его отца
позвал его, чтобы увидеть гостя, он переоделся в простую и не новую длинную мантию, а затем
последовал за мальчиком-слугой.

Как заместитель командующего Императорской гвардией, он был наказан пятьюдесятью
ударами в связи с убийством Чжан Гунчжу. К счастью, так как он был сыном юсяна, человек,
который приводил наказание в исполнение, сдержался, поэтому, хотя его раны выглядели
серьёзными, но его кости и мышцы не были повреждены. Главный командир, который также
был наказан пятьюдесятью ударами, был ранен более серьёзно, говорили, что он до сих пор не
может встать с постели, и сможет ли он сохранить эту должность командира, всё ещё неясно.

Увидев Яо Пэй Цзи в главном зале главного двора, он мог догадаться, по какому поводу был
визит, поэтому почтительно поклонился Яо Пэй Цзи.

Первоначально Ши Чун Хай не собирался брать Жун Ся в зятья, но когда он увидел, что Жун
Ся становится всё более и более влиятельным среди учёных, высоко ценимым Императором и
всё более влиятельным при дворе, он пришёл к выводу, что было бы хорошо женить его на



своей дочери. Однако на протяжении веков браки предлагались мужской стороной, ни одна
невеста никогда не преследовала жениха, чтобы заставить того жениться, поэтому, обдумав
это, он поручил Яо Пэй Цзи проверить воду.

 – Только что в доме Жун бо лао фу восхитился изображением играющего кота, это было очень
интересно, – Яо Пэй Цзи проглотил большую порцию чая у Жун Ся, поэтому здесь он только
смочил губы, прежде чем поставить чашку. – Лао фу сегодня расстрелял себя и спросил о
женитьбе Жун бо.

Яо Пэй Цзи не сказал бы, что семья Ши просила его о помощи, назвав себя говорящим вне
очереди, чтобы спасти лицо семьи Ши.

 – Кто знал, что этот бо не романтический человек, его не интересуют отношения мужчины и
женщины, – Яо Пэй Цзи покачал головой и вздохнул: – Молодые люди в наши дни, эти
двадцатилетние, не уверен, о чём они думают. Когда лао фу был в их возрасте, мои дети уже
бегали вокруг.

Ши Цзинь слегка нахмурился:

 – Жун бо не желает?

Яо Пэй Цзи рассмеялся:

 – Именно так. Он не желает говорить о браке, – Яо Пэй Цзи имел в виду, что сделал то, о чём
его просила семья Ши, но поскольку у другого человека нет такого намерения, поэтому ты
должен отпустить это.

Было сложно сказать, о чём думал Ши Цзинь, однако было очевидно, что молодой человек не
мог перестать хмуриться.

_______________________

1. 老夫 (lǎofū) – лао фу – иллеизм, которым о себе может говорить пожилой человек, или более
старший при обращении к младшим.
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